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Cellular Italia S.p.A., agradeciendo la preferencia demostrada hacia
los productos Cellular Line , desea suministrarle información que le
puede ser de utilidad:

INTERPHONE es un auricular Bluetooth para casco que se puede aco-
plar con cualquier teléfono celular con tecnología Bluetooth incorpo-
rada. Gracias a su diseño, INTERPHONE puede instalarse tanto en el
lado derecho como en el lado izquierdo del casco.
El botón de respuesta fue concebido para ser usado con guantes, y al
estar situado en la parte exterior del casco su uso es rápido y práctico.
Su forma aerodinámica fue estudiada para evitar interferencias gene-
radas por turbulencias provocadas por el aire y en caso de lluvia per-
mite que el agua resbale.
INTERPHONE trasmite una sensación de solidez y funcionalidad sin
rival. Posee una línea muy elegante, y gracias a su coloración negra
armoniza con cualquier casco. 
Dispone además de la función interfono (el funcionamiento interfóni-
co requiere de dos INTERPHONE).
Gracias a la tecnología Bluetooth y a la óptima circuitación integrada en
el dispositivo, la comunicación con el pasajero o con el teléfono celular se
produce con calidad óptima incluso a velocidades elevadas (autopista). 
Este producto incorpora funciones Hi-Tech como: 
- funcionamiento entre dos INTERPHONE hasta una distancia de 150

metros*.
- respuesta vocal. Ante una llamada no hay necesidad de presionar

nada, para responder basta con pronunciar una palabra.
- regulación automática del volumen de escucha. Según el ruido

ambiental y la velocidad el nivel de escucha aumenta o disminuye.
- configuración de volumen ALTO, para compensar las posibles dife-

rencias de espesores y de materiales interiores del casco que se
puedan encontrar entre la multiplicidad de modelos del mercado.
El aumento del volumen de escucha con respecto al estándar prees-
tablecido es del 20% aproximadamente.

* 150 metros en terreno descubierto, en presencia de obstáculos el valor puede disminuir

ADVERTENCIAS
Priorizar siempre la conducción del vehículo, no las llamadas
Durante una conversación telefónica o con interfono, reducir siempre
la velocidad de marcha y permanecer concentrados en la conducción.
En caso de malas condiciones atmosféricas y/o tráfico intenso, antes
de responder se recomienda detenerse.
Conducir siempre en forma segura y respetar el código de circulación
vigente.
En caso de dejar el casco enganchado a la moto sin vigilancia y con el
kit montado, para evitar robos se recomienda extraer la centralita
Bluetooth y guardarla en un lugar seguro. 
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BATERÍA
La centralita Bluetooth contiene una batería de polímeros de Litio, 
para la eliminación del producto se deben seguir las normativas
vigentes. 
Si no se usa el kit durante un largo tiempo es indispensable cargar la
batería cada dos o tres meses para evitar que pueda dañarse.
Como la centralita Bluetooth es hermética por exigencias de su uso,
la batería no se puede sustituir. Si el producto presenta anomalías o
problemas durante el período de garantía se debe contactar al reven-
dedor para su asistencia.
LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
No limpiar el kit con solventes o desengrasantes porque podrían
dañarlo.
Para la limpieza utilizar una esponja humedecida con agua y eventual-
mente jabón neutro.
IMPORTANTE: Antes de la limpieza con agua, para evitar que pueda
filtrarse dentro del conector y dañarlo, asegurarse de colocar en la
toma de la centralita la clavija del cargador de baterías. Si está mon-
tado en el casco, dejar conectado el conector para el auricular con
micrófono pues el kit es hermético sólo si está conectado al auricular
con micrófono o al cargador de baterías.
GARANTÍA
El producto está cubierto por garantía según las normativas de ley
vigentes.

Contenido del paquete
A. Centralita Bluetooth

B. Auricular con micrófono en brazo flexible y antiviento pop

C. Soporte para centralita desmontable con clip y tornillos
(2 tornillos)

D. Soporte adhesivo para centralita 

E. Adaptador para clip

F. Cargador de baterías para red de 110-220V.

G. Velcro adhesivo

H. Destornillador

///  Manual de instrucciones
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Descripción del producto
A. Centralita Bluetooth
1. Botón multifunción
2. LED multifunción
3. Botón para regular volumen +
4. Botón para regular volumen -
5. Toma multifunción / recarga y accesorios
6. Guías enganche centralita Bluetooth

B. Auricular con micrófono en brazo flexible y antiviento pop
7. Auricular
8. Micrófono con antiviento pop
9. Conector auricular/micrófono

Recarga del dispositivo
NOTA: Una vez abierto el paquete, como primera medida se debe car-
gar la batería mediante el cargador de baterías suministrado (F).

1. Cuando el indicador de estado (2) normalmente de color azul
comienza a parpadear con color rojo, la batería de la centralita
Bluetooth está casi descargada. Recargar lo antes posible con el
cargador de baterías.

2. Enchufar el conector del cargador de baterías (F) en la toma de la
centralita Bluetooth(5),
luego conectar el alimentador a la toma de corriente de 110-220 V.
Durante la recarga el LED (2) parpadea alternando el color verde
con el rojo

3. Cuando la carga está completa el LED (2) tiene una iluminación fija
de color verde 

4. Desconectar el cargador de baterías. 

Encendido y/o apagado
NOTA
Si las siguientes operaciones se llevan a cabo con la centralita
Bluetooth desmontada del casco, para poder escuchar las señales
sonoras es indispensable conectar el auricular con micrófono en la
toma situada en la centralita Bluetooth (5)

ENCENDIDO: presionar por 1 segundo el botón multifunción (1) hasta
que el LED (2) se ilumine con color azul y comience a parpadear, el
dispositivo emitirá un sonido de confirmación. 
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APAGADO: presionar y mantener así durante 5 segundos el botón
multifunción (1), durante este tiempo el LED(2) azul del dispositivo
parpadea y se emiten 2 sonidos por el auricular, 
al tercer sonido (bitonal) soltar el botón, el LED (2) cambia de color de
azul a rojo,
esperar algunos instantes porque el LED (2) rojo queda encendido
durante otros 5 segundos aproximadamente antes de que la centrali-
ta Bluetooth se apague completamente.

Acoplamiento con teléfono Bluetooth
El acoplamiento sirve para crear una conexión entre el INTERPHONE
y el teléfono Bluetooth, 
el procedimiento de acoplamiento se realiza sólo la primera vez que
se utiliza el teléfono con el kit.

1. Con el dispositivo apagado (ningún testigo encendido) presionar y
mantener así durante 5 segundos aproximadamente el botón mul-
tifunción (1),
se producirán dos sonidos de confirmación, al segundo sonido sol-
tar el botón, el LED (2) comenzará a parpadear del color rojo al azul,
en esta situación el dispositivo está listo para enlazar con un telé-
fono. 

2. Mientras el dispositivo está en espera, entrar en el menú del telé-
fono a enlazar, habilitar el Bluetooth del teléfono e iniciar una bús-
queda (para mayor información sobre cómo efectuar la búsqueda
de dispositivos Bluetooth mediante el teléfono, consultar el manual
del mismo)

3. Cuando el display del teléfono muestre los dispositivos Bluetooth
detectados, seleccionar STMOTO y confirmar.

4. Cuando el teléfono solicite la password, introducir 0000 (4 ceros) y
presionar OK.

5. Después de introducir la password, si el enlace fue exitoso el LED
(2) del dispositivo se ilumina de color azul.

NOTAS IMPORTANTES: algunos teléfonos no se conectan directamen-
te después de haber introducido el código 0000,
en este caso, presionar el botón multifunción, el dispositivo emitirá un
sonido de confirmación.
Como alternativa se puede entrar nuevamente en el menú Bluetooth
del teléfono y en la lista de dispositivos asociados seleccionar STMO-
TO y presionar OPCIONES, luego se conecta.

En este momento INTERPHONE está listo para su uso.
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Instalación
IMPORTANTE: para su montaje en el casco, el kit incluye dos tipos de
soporte con corredera, uno adhesivo (D)(fijo) y otro con clip desmonta-
ble (C) mediante dos tornillos. 
Usar el que se adapte mejor al tipo de uso requerido y al tipo de casco
a utilizar.

MONTAJE DEL SOPORTE CON CORREDERA CON CLIP DESMONTABLE (C)
Tomar el soporte y buscar el punto más apto para su fijación en el
flanco del casco (derecho o izquierdo según conveniencia), introducir
la parte trasera del clip en el interior del casco y conectar la otra parte
en el flanco exterior (foto I). Introducir los tornillos y enroscar ligera-
mente (foto L), comprobar la posición y si es necesario, desplazar el
soporte deslizándolo, ajustar los tornillos con el destornillador (H)
incluido en el kit. 
NOTA: El soporte incorpora también un adaptador (E) que sirve para
compensar las posibles diferencias de espesor que se puedan encon-
trar en los cascos. El adaptador se coloca entre las dos piezas que
componen el soporte de corredera (foto Z) utilizando los dos tornillos
más largos incluidos en el kit.

MONTAJE DEL SOPORTE ADHESIVO CON CORREDERA 
1. Tomar el soporte adhesivo (D) y buscar el lado y el lugar más apto

para colocarlo. Limpiar y desengrasar la parte del casco en donde
quedará pegado el soporte (no usar detergentes que podrían dañar
el casco), quitar la película protectora del adhesivo doble y aplicar el
soporte en el casco (foto P). Una vez pegado el soporte en el casco
no será posible moverlo, por lo tanto prestar mucha atención en la
fase de colocación.

2. Una vez montado el soporte en el casco, tomar la centralita
Bluetooth e introducirla desde arriba hacia abajo en la guía (foto M
). Comprobar que la centralita Bluetooth quede correctamente ase-
gurada en su alojamiento, intentando extraerla tirando hacia arriba
(foto N).
NOTA: siempre debe introducirse la centralita desde arriba hacia
abajo, el conector para el auricular con micrófono se debe encon-
trar siempre debajo de la centralita Bluetooth, independientemen-
te de la posición del kit a la derecha o a la izquierda del casco.

3. Tomar ahora el trozo de velcro (G) y aplicarlo en el interior del casco
mediante el adhesivo doble (foto Q), situado en la posición que pre-
sumiblemente corresponda a la oreja al usar el casco.
NOTA: antes de pegar el velcro se recomienda colocarse y compro-
bar previamente la posición más apta para su fijación. 
Luego aplicar el auricular con micrófono (B) en el velcro recién ins-
talado en el casco (foto R)
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4. Conectar el conector del auricular con micrófono (B) en la toma (5)
de la centralita Bluetooth, el conector sólo puede enchufarse en
una única posición (foto S/T).

5. El eventual cable que sobre debe acomodarse en el interior del
casco (foto U/V).

En este momento INTERPHONE está instalado y listo para su uso.

Extracción de la centralita Bluetooth del casco
Para poder extraer la centralita Bluetooth presionar la palanca de blo-
queo contra el casquete del casco (foto O) y manteniéndola presiona-
da deslizar la centralita Bluetooth hacia arriba.

Operaciones básicas
IMPORTANTE: antes usar las siguientes funciones INTERPHONE se
debe acoplar con el teléfono a utilizar (ver el apartado “Acoplamiento
con teléfono Bluetooth”)

REGULAR EL VOLUMEN
La regulación inicial del volumen se debe realizar con el vehículo
encendido pero detenido: 
presionar el botón de volumen 3 para aumentar el volumen o 4 para
disminuirlo. 
Cuando la motocicleta está en movimiento el volumen de escucha se
regula automáticamente. Aumentando la velocidad (y por lo tanto el
ruido) el volumen aumentará automáticamente y disminuyendo la
velocidad del nivel disminuirá.

TRANSFERENCIA DEL AUDIO
Durante una llamada el audio se puede transferir desde un INTER-
PHONE al Teléfono o viceversa: 
Desde INTERPHONE al Teléfono- presionar y mantener así durante
dos segundos el botón multifunción (1), cuando se escuche el segun-
do sonido de confirmación, soltar el pulsador y el audio se transferirá
al celular.
Desde el Teléfono al INTERPHONE- 
presionar el botón multifunción (1 para 1 segundo, se escuchará un
sonido de confirmación y el audio se transferirá al auricular.

REALIZAR UNA LLAMADA
Introducir el número usando el teléfono, el audio se enviará automá-
ticamente al auricular Bluetooth. 
NOTA: existen algunos teléfonos como el Siemens S55, que durante
una llamada no envían automáticamente el audio a los periféricos
Bluetooth; en este caso se debe presionar el botón multifunción (1)
para transferir el audio al dispositivo.

E

64

INTERPHONE



RESPONDER / RECHAZAR UNA LLAMADA
1. Suponiendo que en el dispositivo está activada la función VOX, para

aceptar una llamada entrante bastará con pronunciar una palabra
dentro de los diez segundos (por ejemplo PRONTO), 
si pasado este tiempo no se emitió sonido alguno, la llamada se
rechazará automáticamente.
Si la función VOX no está activada, para responder se debe presio-
nar el botón multifunción (1).

2. Para finalizar la llamada presionar el botón multifunción (1), se
escuchará un sonido de confirmación.

LLAMADA VOCAL
IMPORTANTE: Antes de poder utilizar esta función es indispensable
registrar vocalmente en el teléfono los nombres a llamar, para este
procedimiento consultar el manual de instrucciones del teléfono.

1. Para realizar una llamada vocal presionar el botón multifunción (1)
durante 1 segundo, se escuchará un sonido de confirmación. 

2. Según el teléfono utilizado se podrá escuchar un sonido o una voz que
pide se pronuncie el nombre que corresponde al número a llamar.

3. Pronunciar un nombre entre los precedentemente memorizados en
el teléfono.

Para memorizar vocalmente los contactos en el teléfono, consultar el
manual de instrucciones del celular (mandos vocales).

Funciones Especiales - volumen ALTO/BAJO: La selección de
volumen alto o bajo depende principalmente del tipo de casco que se
pretende utilizar. El relleno interior, la forma ergonómica del casco, la
distancia entre el auricular (7) y la oreja del usuario pueden variar
notablemente y la regulación ALTO o BAJO del volumen sirve para
compensar estas diferencias. 

ACTIVACIÓN VOLUMEN ALTO
Si el auricular (7) está muy alejado de la oreja es posible habilitar esta
función para aumentar el nivel de base y permitir un audio claro y
comprensible.

PROCEDIMIENTO
1. con el dispositivo apagado (LED 2 apagado) presionar y mantener

así el botón Volumen + (3), 
2. mantener presionado el botón (3) y al mismo tiempo presionar

durante 5 segundos el botón multifunción (1), 
3. se escuchará un primer sonido correspondiente al encendido del

dispositivo, el LED (2) parpadeará con color azul,
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luego de 5 segundos aproximadamente se escuchará otro sonido de
confirmación, el LED (2) emitirá un parpadeo
Rojo / azul para confirmar la selección VOLUMEN ALTO.

4. soltar los botones.

ACTIVACIÓN VOLUMEN BAJO
Si el auricular (7) está muy cerca de la oreja es posible disminuir el
nivel de base habilitando esta función.

PROCEDIMIENTO 
1. Con el dispositivo apagado (LED 2 apagado) presionar y mantener

así el botón Volumen - (4), 
2. mantener presionado el botón 4 y al mismo tiempo presionar

durante 5 segundos el botón multifunción (1),
3. se escuchará un primer sonido correspondiente al encendido del

dispositivo y el LED (2) parpadeará con color azul, 
luego de los 5 segundos se escuchará otro sonido de confirmación
y el LED (2) emitirá un parpadeo
Rojo / azul para confirmar la selección VOLUMEN BAJO.

4. Soltar los botones.

RESPUESTA VOCAL VOX
Cuando esta función está activada, para aceptar una llamada entran-
te se debe pronunciar una palabra dentro de los diez segundos (por
ejemplo PRONTO), si después de este tiempo no se emitió sonido
alguno la llamada finalizará automáticamente. 
Si la función VOX no está activada, para responder se debe presionar el
botón multifunción (1). Para rechazar la llamada se debe presionar y
mantener así durante 2 segundos el botón multifunción (1), se escu-
charán dos sonidos, el segundo sonido confirmará el fin de la llamada.

ACTIVACIÓN
1. Con el dispositivo apagado (LED 2 apagado) presionar y mantener

así el botón Volumen + (3) y el botón Volumen - (4),
2. manteniendo presionados los botones (3) y (4), presionar durante 5

segundos el botón multifunción MFB1, 
3. se escuchará un sonido agudo y el LED (2) emitirá un parpadeo Rojo

/ azul para confirmar la selección.
4. Soltar los 3 botones.

DESACTIVACIÓN 
1. Con el dispositivo apagado (LED 2 apagado) presionar y mantener

así el botón Volumen + (3) y el botón Volumen - (4),
2. manteniendo presionados los botones (3) y (4), presionar y mante-

ner así durante 5 segundos el botón multifunción (1), 
3. se escuchará un sonido bajo y el LED emitirá un parpadeo Rojo /

azul para confirmar la selección.
4. Soltar los 3 botones.
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Configuración funcionamiento interfono
COMUNICACIÓN ENTRE PILOTO Y PASAJERO
INTERPHONE dispone de la función interfono para permitir la conver-
sación entre piloto y pasajero o entre piloto y piloto de dos vehículos
diferentes hasta una distancia de 150 metros*. 
El funcionamiento como interfono, totalmente libre de cables, es de
óptima calidad y funciona en modalidad completamente FULL-
DUPLEX (para esta función es indispensable tener dos INTERPHONE).

* 150 metros en terreno descubierto, en presencia de obstáculos el valor puede disminuir

PROCEDIMIENTO DE ACOPLAMIENTO ENTRE DOS INTERPHONE
1. Se debe contar con 2 kit INTERPHONE (se suponen Moto 1 y Moto 2)
2. Seleccionar para los dos dispositivos la modalidad de acoplamiento:

con el dispositivo apagado presionar y mantener así el botón multi-
función (1) durante 5 segundos aproximadamente,
con el segundo sonido de confirmación, soltar el botón, el LED (2)
comienza a parpadear de rojo a azul, en esta condición el dispositi-
vo está listo para acoplarse.

3. Mientras los dos INTERPHONE están en la modalidad acoplamien-
to, presionar y mantener así el botón Volumen + (3) de uno de los
dos dispositivos (que se llamará Moto 1). Luego de aproximada-
mente 5 segundos se escucharán 4 sonidos consecutivos y se apa-
gará el LED (2). Soltar el botón. 
Volver a encender el dispositivo presionando el botón multifunción
(1) de Moto 1.

4. Presionar y mantener así el botón Volumen - (4) del segundo dispo-
sitivo (que se llamará Moto 2). Luego de aproximadamente 5 segun-
dos se escucharán 4 sonidos consecutivos, soltar el botón, esperar
algunos instantes y se apagará el LED (2) del dispositivo Moto 1.

5. Volver a encender nuevamente Moto 1 presionando el botón multifun-
ción (1), esperar 5 segundos antes de presionar cualquier otra cosa.

En este momento los dos INTERPHONE están listos.
Para establecer la comunicación entre los dos dispositivos presionar
el botón multifunción (1) de uno de los dos INTERPHONE durante un
par de segundos, al escuchar el segundo sonido soltar el botón,
los LED de los dos dispositivos se iluminarán en azul y parpadearán
rápidamente, el otro usuario sentirá un sonido en el auricular como
confirmación del funcionamiento interfónico.
Para finalizar la comunicación presionar brevemente el botón multi-
función (1) de uno de los dos dispositivos, un sonido indicará la finali-
zación de la comunicación.
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USO DEL INTERFONO Y/O DEL TELÉFONO
En caso de utilizar INTERPHONE en modalidad teléfono y en modali-
dad interfono usar las siguientes funciones:
- para conmutar de teléfono a interfono presionar en forma prolonga-

da el botón multifunción (1) (función disponible sólo para el disposi-
tivo seleccionado como Moto 1)

- para conmutar de interfono a teléfono presionar en forma breve el
botón multifunción (1) (función disponible sólo para el dispositivo
seleccionado como Moto 1)

NOTAS IMPORTANTES
1. Ambos dispositivos INTERPHONE se deben seleccionar en la moda-

lidad interfono 
2. Durante el funcionamiento como interfono el sonido de una even-

tual llamada por el celular no se puede transferir al auricular, para
no perder las llamadas programar el dispositivo sonoro del teléfo-
no en la modalidad vibración o vibración y dispositivo sonoro.

3. Para recibir una llamada algunos teléfonos necesitan que se presio-
ne dos veces el botón multifunción (1), presionando la primera vez se
transfiere la llamada al auricular, en la segunda se responde. 

4. Durante el uso del dispositivo en la modalidad interfono, por lo
tanto con dos kit está permitido el uso de un solo teléfono (recordar
seleccionar el teléfono en la modalidad vibración o vibración y dis-
positivo sonoro).

NOTAS: utilizado en modo individual (un INTERPHONE y un teléfono)
el aviso de llamada por norma se envía al auricular, por lo tanto no
es necesario que la función vibración del teléfono esté activada.

Acoplamiento múltiple y commutación a varios teléfonos

INTERPHONE puede memorizar y asociar 5 teléfonos Bluetooth, si
posteriormente se desea acoplar otro celular, el dispositivo eliminará
automáticamente al teléfono de mayor tiempo sin utilizar.
El uso de un teléfono u otro no puede ocurrir simultáneamente, el dis-
positivo mantiene en la memoria los 5 teléfonos pero puede utilizarlos
sólo de a uno por vez.
Pasar de un teléfono a otro es muy simple, las operaciones se reali-
zan directamente en los teléfonos involucrados:
- desconectar el teléfono actualmente en uso entrando al menú

Bluetooth y desactivarlo.
- conectar el otro teléfono entrando al Menú de dispositivos acopla-

dos, seleccionar ST MOTO y presionar conectar. 
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Guía rápida de los modos de uso
UNA MOTO Y UN TELÉFONO 
Si no se hizo previamente, acoplar el teléfono a INTERPHONE
- con el dispositivo apagado mantener presionado el botón multifun-

ción (1) durante 5 segundos,
con el segundo sonido soltar el botón, el LED (2) comenzará a par-
padear de rojo a azul. 

- tomar el teléfono a acoplar, entrar al menú conexiones, habilitar la
función Bluetooth e iniciar una búsqueda de dispositivos.

- entre los dispositivos detectados seleccionar STMOTO y confirmar.
- en caso de que el teléfono lo requiera, introducir la password 0000 (4

ceros) y presionar OK.
- el LED(2) del dispositivo pasa a color azul.
NOTAS IMPORTANTES: algunos teléfonos no se conectan directamen-
te luego de introducir el código 0000, en este caso presionar el botón
multifunción, el dispositivo emitirá un sonido de confirmación.
Como alternativa entrar nuevamente en el menú Bluetooth del teléfo-
no y en la lista de dispositivos asociados seleccionar STMOTO y presio-
nar OPCIONES, luego se conecta.

DOS MOTOS O MOTO Y PASAJERO
Seleccionar para los dos INTERPHONE la modalidad acoplamiento:
- presionar y mantener así el botón multifunción (1) durante 5 segun-

dos aproximadamente.
- con el segundo sonido de confirmación soltar el botón, el LED (2)

comenzará parpadear de rojo a azul.
- mientras los dos INTERPHONE están en la modalidad acoplamiento,

presionar y mantener así el botón Volumen + (3) de uno de los dos
dispositivos (suponer Moto 1). Luego de aproximadamente 5 segun-
dos se escucharán 4 sonidos consecutivos y se apagará el LED (2).
Soltar el botón. 

- volver a encender el dispositivo presionando el botón multifunción
(1) de Moto 1.

- presionar y mantener así el botón Volumen – (4) del segundo dispo-
sitivo (suponer Moto 2). Luego de 5 segundos aproximadamente se
escucharán 4 sonidos consecutivos y se apagará el LED (2) del pri-
mer dispositivo (Moto 1). Soltar el botón. 

- volver a encender nuevamente el primer dispositivo (Moto 1) presio-
nando el botón multifunción (1), esperar 5 segundos antes de presio-
nar cualquier otra cosa.

Los dos INTERPHONE están listos.

Para establecer la comunicación entre los dos dispositivos presionar
el botón multifunción (1) de uno de los dos INTERPHONE durante un
par de segundos, al escuchar el segundo sonido soltar el botón,
el LED (2) de los dos dispositivos se iluminarán en azul y parpadearán
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rápidamente, el otro usuario sentirá un sonido de llamada como con-
firmación del funcionamiento interfónico
Para finalizar la comunicación presionar brevemente el botón multi-
función (1) de uno de los dos dispositivos, un sonido indicará la finali-
zación de la comunicación.

DOS MOTOS (O MOTO Y PASAJERO) Y UN TELÉFONO
Para acoplar el teléfono seguir el procedimiento UNA MOTO Y UN
TELÉFONO, 
Seleccionar para los dos INTERPHONE la modalidad acoplamiento,
- presionar y mantener así el botón multifunción (1) durante 5 segun-

dos aproximadamente,
- con el segundo sonido de confirmación soltar el botón, el LED (2)

comenzará a parpadear de rojo a azul
- mientras los dos INTERPHONE están en la modalidad acoplamiento,

presionar y mantener así el botón Volumen + (3) de uno de los dos
dispositivos (suponer Moto 1). Luego de aproximadamente 5 segun-
dos se escucharán 4 sonidos consecutivos y se apagará el LED (2).
Soltar el botón. 

- volver a encender el dispositivo presionando el botón multifunción
(1) de Moto 1.

- presionar y mantener así el botón Volumen – (4) del segundo dispo-
sitivo (suponer Moto 2). Luego de 5 segundos aproximadamente se
escucharán 4 sonidos consecutivos y se apagará el LED (2) del pri-
mer dispositivo (Moto 1). Soltar el botón. 

- volver a encender nuevamente el primer dispositivo (Moto 1) presio-
nando el botón multifunción (1),
esperar 5 segundos antes de presionar cualquier otra cosa.

Los dos INTERPHONE están listos.
Eventualmente realizar una prueba para comprobar que el teléfono
quede correctamente acoplado al kit y que la modalidad vibración esté
activada.

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES
Regulación automática del volumen
Configuración de audio alta/baja potencia
Respuesta vocal (VOX)
Función interfono con pasajero o con otro vehículo hasta 150 metros*
Se puede utilizar con sistemas de navegación GPS que incorporen
transmisión vocal vía Bluetooth.
Duración de la batería en conversación hasta 7 horas
Duración de la batería en standby hasta 700 horas
Impermeable al 100% (sólo con el conector del auricular/micrófono
enchufado)
* 150 metros en terreno descubierto, en presencia de obstáculos el valor puede disminuir
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Este producto posee el marcado CE conforme a las disposiciones de la Directiva R & TTE
(99/5/CE). En consecuencia Cellular Italia S.p.A. declara que este producto está conforme a
los requisitos esenciales y con otras disposiciones de importancia previstas por la directiva
1 1999/5/CE. Se prohíbe al usuario realizar alteraciones o modificaciones de cualquier tipo
en el dispositivo. Las variantes o modificaciones no expresamente aprobadas por Cellular
Italia S.p.A anularán la autorización del usuario para utilizar el equipo. Bluetooth® es una
marca propiedad de Bluetooth SIG, Inc.

(Aplicable en países de la Unión Europea y en aquellos con sistemas de recolección diferenciada) 
El símbolo reproducido en el producto o en la documentación indica que el producto no se
debe eliminar como otros residuos domésticos al finalizar su ciclo de vida. Para evitar even-
tuales daños al medio ambiente o a la salud a causa de la incorrecta eliminación de los resi-
duos, se invita al usuario a separar este producto de otro tipo de residuos y reciclarlo en
forma responsable para favorecer la reutilización sostenible de los recursos materiales.
Se invita a los usuarios domésticos contactar al revendedor en donde adquirieron el produc-
to o a la oficina local destinada a informar sobre la recolección diferenciada y sobre el reci-
clado para este tipo de productos.
Las empresas usuarias están invitadas a contactar a su proveedor y comprobar los términos
y las condiciones del contrato de compra.
Este producto no se debe eliminar junto a otros residuos comerciales. 
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